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LEGGE 22 febbraio 1994, n. 147,

Ratifica ed esecuzione dell’accordo tra il Governo della Repubblica italiana ed il
Governo del Regno Unito di Gran Bretagna e Irlanda del Nord in materia di mutua
assistenza relativa al traffico di sostanze stupefacenti o psicotrope e di sequestro e
confisca dei proventi di reato, fatto a Roma il 16 maggio 1990.

LEGGE 22 febbraio 1994, n. 148.

Ratifica ed esecuzione del’accordo quadro di cooperazione economica, industriale,
scientifico-tecnologica, tecnica e culturale fra I'Italia ed il Pern, firmato a Roma
il 25 ottobre 1991.

LEGGE 22 febbraio 1994, n. 149.

Ratifica ed esecuzione del protocollo relativo ali’emendamento dell’articolo 50 a)
della convenzione sull’aviazione civile internazionale, firmato a Montreal il 26 otto-
bre 19986,
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LEGGI, DECRETI E ORDINANZE PRESIDENZIALI

LEGGE 22 lebbiaio 1994, n 147,

Ratifica ed esecuzione dell'accorde tra il Governo della Repubblica italiana ed il Geverno del Regno Unito di Gean Bretagna ¢
Irtanda del Nord in materia di mutua assistenza relativa al traffico di sostanze stupefacenti o psicotrope e di sequestro e confisca dei
proveati di rexto, fatto a Roma il 16 maggio 1999,

La Cuimera det deputati ed 1t Senato della Repubblica hanno approvato;

IL PRESIIENTE DELLA REPUBBLICA

PrROMUT G
li seguente legge

Art. 1.
1. 1l Presidente della Repubblica € antorizzato u ratificare Paccordo tra |l Governo della Repubblica itahana ed il

Governo del Regno Uniio di Gran Bretagna ed Irfanda del Nord in materia di mutua assistenza relativa al traffico di
sostanse stupefacentt o psicotrope e di sequestro e confisca dei proventi di reato. fatto a Roma it 16 maggio 1990,

Art 2

I Piena ed intera esecustone ¢ data allfaccordo di cun aflarticolo 1 a decorrere dalla data della sua entrata m
vigote. i conformitd a quanto disposto dall'articolo 16 dell’accordo stesso.

Art, 3,
I La presente tegge entia in vigore 1l giorno successivo a quello della sua pubblicazione nella Gazzetta Ufficiale.

La presente legge, munmita del sigiflo dello Stalo, sard insenta nella Raccolta ufficiale degli aiti normativi della
Repubhlica italiana E [atto obbligo a chiunque speiti di osservarla e di farla osservare come legge dello Stato.

Pata & Roma. addt 22 febbraio 1994

SCALFARO

Crampl. Presidente del Consigheo der Munntri

ANDRUATTA, Mimstro degli uffart esteri

Visto i Grargaugitft. Civeg
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ACCORDO TRA IL GOVERNO DELLA REPUBBLICA I1ITALIANA
ED IL. GOVERNO DEL REGNO UNITO DI GRAN BRETAGNA E
IRLANDA DEL NORD IN MATERIA DI MUTUA ASSISTENZA
RELATIVA AL TRAFFICO DI SOSTANZE STUPEFACENTI O
PSICOTROPE E DI SEQUESTRO E CONFISCA DEI PROVENTI
D1 REATO.

Il woverno della Repubblica Italiana ea 11
Governo del Reygno Unilo di Gran Brelagna e Irlanda
del Nord:

Desiderando fornire nella.pid ampila misura mulua
assistenca nelle 21pdagini, nel! sequestiro e nmnella
contisca di provenli di1 realos

Rigconoscendos 1a necessita di intensificare ia
toro cellavoracione nella letta cantro 11 traffico
dr soslanze stupefacenly: o psicolrope;

Hanno caoncordalo auanlo seque:

ARTICOLDO 1
UEBLIGD DI PRESTARLE L*ASSISTENZA

¢{1) Cirascuna farle, su richiesia ed 1n conformit&d

alle disposizioni del presente Accordo., precta
alltallra Parle a&assitlenza nelle 1ndaginl e neil
procedimenll relativi al traffico d1 sostanze
stupefacenti o psicolrope e nella ricerca,

sequestiro e confisca dei1 provenli di reato.

(2) I1 presente Accerdo non comporla deroghe ad
altri obblighi fra le Parti, derivanti da altra
accordy o intese o0 da qualsiasy allra fonte, ngd
impedisce alle Partli di prestarsi reciprocamente

assisltenza 1n base ad altri accord: o 1nltese.



5-3-1594 Suppicinenta eidinario alta GAZZETTA UTFICIALE Serie generale - n. 53
e e e e

ARTICOLD 2
DEFINLZIONI

" A1 fainr del presenlte Accordo?

(a) "“traffico ar sostanze slupefacenti o
psicotrope" s1gnifica ogni attivita di
traffico di sestanze stupefacenii o psicolrope
d1l cui:

(2) &ll'articoleo 3.1 della Convenzione contro 11
Traffico lllegitlo di Sostanze Stupefacenti e
Fsicotropes o

(11) & yualsias: accordo inlernazionale che vincola

gntrambe 1&b Parti, gquando. tale atliviti deve

essere consi1derata came reato a1 gest
aell’adcordo medesimo.

i) ¥: procedimento & is¥ituitod

(1) nel Regno Unite, guando una “information"
{denuncial & =xlatla presentata &d unt “justice
of Lhe peace’” (girudice d1 pace), quandge 1la
persona & mpulata d: un realeo, quando un
"bill of indiciment” (atio formale di
impuytacioner ¢ stale presenlalco, © gquando un
"pElilion warrant' {ordine raichiesto can
1stanca) & concesso;

Cis 1in Italia, quando la persona ha ricevulo
&vvise, a norma dell'articole 349 del Codice
di1 Proceddéra Penale 1taliane, che s1' sta
frocedenao ner suel confronli, ovvere se &
stala presentatia all'autorita qiudiziaria
propesla di applircazione d2  una misura di

prevenzione;

Lay groventi di reato” sigmifica qualsias: bene
diretlamenle o indirelliamenle derivato a
qualsiasi persona, € 8& essa oilenutlo, come
risulitato, 41 ATTiMila  eraiminale, ovvero 1

valore di tale bene;

— 8 —
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(d) fra 1 bpen1 sonc compresl 11 denaro ed 1 ben:
moii1li o aimmobali, corpore: ¢ 1ncorporel,
nonché qualsiasi diritto su di essi;

(er “sequeslro di beni" significa qualsias: misura
avenle lo scopo d1 prevenire 11 commercio, il
trasferimento o la disposizione del bLene

medesimo.

ARTICOLOD 3
AUTORITA® CENTRALIL

(1) Crascuna Parle nomina una auloritd cenlrale
the ricevar e lrasmella le domande ax fini del
presenie Accordo.

Salve che la Parte i1nleressala non designl un'ajitra
autorita, l'autorita centrale & per la Repubblica
Italiana 11 Ministero aella QGiustizia e per 11

Regno unito 1'Home OFffice di Londra.

v2) L'autlorild cenlraie della Farte richiesla
compie Tulla gl:1 attiy da €553 ritenuli necessarl
allo scopo di dare effelto alle domande della Parte

richiedente.

ARTICOLD 4
CONTENUTO DELLA DOMANDA

(1} Le domande alle quali si riferisce 11 presente

Accordo devono comlenere l'indicaziones

(a) del nome della compelenlte autorila che conduce
le indagin:i o 11 procedimento cui1 la domanda
s1 riferisce;

(b dell®oggetto, COMpEresi 1 1 fait: aventli

rilevanza € le norme di legge rapplicabili, al
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Juale le indaginyr o 11 procedimentio s1
riferisconos;

(e dello scopo della domanda e della natura della
assi1stlenza richieslas;

{(d) der deltagli di ogni particolare procedura o
mogalita che la Parte richiedente desidera
venga rispelltala;

{e) - degli evenluali lermini entro 11 quali sa
desidera che venga dala esecuzione alla
domanda

¢f)--=gella  i1dentita e dgella nazionalitad della
persona o delle persone oggeltlo delle indagini
o del procedimenlo, nonché del luggo 1N cui

‘esse 51 lrovano.

(2) La Parte rrchiesta, se ritiene che le nolicie
contenule nella domanda non- sono - sufficienti a
consenlirle di dare ceorso alla domanda stessa, pud

chiedere che vengano fornite altire:informaziani.

ARTICOHL O 5
RIFIUTO DELL'*ASSISTENZA

(1) L'assislenza & rifiutata se:

{al l'aitlivila richiesla e caonlraria- a1 principl
della legqge della Parte richiesta:

{b) la demanda riguarda x1 sequestro o la confisca
di proventi di un'atlivitad, diversa da quelle
indicate all’artlicolo 2 (a) di questo Accordo,
che, se fosse occorsa nella  giurisdizione
della Parle raichiesta, non avrebbe castituito
realo, o0 non sarebbe stata un'attivita in
relazione alla quale la confisca. avrebbe
potulo essere ordinata; o

(C) la domanda s1 raferisce ad un reate in

relazione .. al quale la persona & stata

—_ 30 —
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definilivamente prosciolla o ha beneficiato d:
un provvedimenloc di clemen:za, ovverog la pena
inflitta @& stata 1nteramente esegquila e
qualsiasi provvedimento adollato a seguitlo

della condanna ha avulo esecuzione.

(2) L'assislenza pud essere raifiutata ses

ta) la Parte richiesta ritiene che la domanda, se
accolla, pregiudicherebbe in moda serio la
propria sovranila, ia propria sicurezza, 3
propri1 interessi mnazional: o altri i1nteressi
essencti1ali: o

(L) la prestaczione dell'assistenza richiesta
polrebbe pregiuaicare 1ndagini o procedimenti
nel terrilorio della Fartle raichiesta.

.

(3 Prima da rifiutare l*accoglimento della

domanda di1 assistenza la Parte richiesta deve

valulare se l'assistenza slessa pud essere concessa

& condiTionl che essa rilenga necessarie. ta Parte

richiredente, se accella l*assistenza alle

condizioni cos: poste, deve a questeg uniformarsi.

ARTICOLD &
ESECUZIONE DELLE DOMANDE

(1} La Parte richiesla, 1n_.risposla alla domanda

ricevutla, fornisce l1"assistenza non appena
pessibile. L'azione *richiesta sard eseguita 1n
conformitad alla legge nazionale della Parte
richiesta ed alle specifiche richieste indicate
nella domanda nei1 limili 1n cu: esse non sono

incempalibili con questa legge.

(2} La Parle richiesta informa prontamente 1la

Parte richiedenie di tuttle le eventuali circostanze

—_ 1 —
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che sembrano poler causare sastanzial: ratard:

nella esecuzione della domanaa.

{3) La Parte richiesta deve prontamente dare alla
Parte richiedente comunicazione della propria
evenluale decisione di non accogliere, i1n tutte o
in parie, la domanaa di assistenza, indicandone 1

moLlivi.

(4) La Parte raichiedente deve prontamenle dare

cofunicatione alla Parle richiesta di tulte le
eventuali circostanze * che PosS50NO anfluire
negalivamenle sulla domanda ¢ sulla sua esecuzione,
ovvero c¢he [pOSScNno rendere non opportuno dare corso

alla domanda stessa.

ARTICOLO 7
INFORMAZIONI E PROVE

(1) A1 fimi d1  i1ndagini o gprocedimenti nel
lerratorio della FParte richisdenle relativi ai
lraffice di sostanze stupefacenti o psicotrope, od
al fine delia ricerca d1r proventi di reato, la
Parte richiesta deve:

(a) formire alla Parte richiedente 1informazioni,
documenli, alti ed altro materiale;

{b) assumere le deposizioni lesiimoniali e
lrasmetltierle alla Parte richiedente:

(c) cercare, sequesirare e consegnhare alla Parte
richiedente tutto 1l materiale avenle
rilevanza e fornire tutte le informazidhni che
s1ano domandale dalla Parte richiedente 1n
merito ail luocgo e alle <circostanza del
sequeslro nonché alla successiva custodia,
prima della conseqgna, del maleriale

sejquestrato.

— 12 —
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(2) La domanda faita a norma del presente articeolo
deve comprendere, ollre alle i1ndicazioni di1 cui al
precedente articolo 4 del present2 Accordo:

(a) 1a descrizione di ogn1 notizia, documentlo,
alio, dichiarazione, maleriale prehaloric o
aliro maleriale rachiesto;

(L) ogn1 altra I1ndicazione necessaria o ulile a:
fini della esecusione della domanda, ed in
carlticolare 1'identila del testimone o 2 da
qualsiasy altra persona avente rapporto con la
esecuzione della domanda stessa e, s e
possibile, la localita 1n cu1l 11 testimone o
'le alire persone 1 Llrovanod

(¢) evenluali richieste di riservaliezza.

(3} Se la demanda riguarda la lrasmissione di un
documento, la Parte richiesta pubd lrasmellerne
topra, salvo che la Parie richiedente non richiedaa

esgpilcilamentie 1'sriginate.

t4) La Parte richiesla pud differire la consegna
dei aocumenta coriginallr o di1 allro materiale
richiesll se eS8l SONOD necessary 1n procedimenti

penail o civili nel proprio terriloriog.

(3) Quande 1la Parte richiesta ne abbia fatto
domanda, ia Parte richiedente restituisce 11
malersale fornito a1 sensi del presente Accorde
allorché le¢ stesso non £:a pilU necessario a1 fini

delle i1ndagin: o del procedimento.
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ARTICOLO 8
LIMITI NELLUSO DI PROVE E INFORMAZIONL

(1) 1In caso d1 assislenza a norma dell'articolo 7

del presenle AQccordo, la Parte richiedenle non pud
usare le prove o0 le informazioni ottenule a seguilo
della daemanda per fini diversi da quelli i1mndicali
nella domanda stessa, salvo che l1a Parle richiests

noen vi abbia previamenlte consenltito.

(2) & anformazjioni che, nel rispetlo della

disposizione del paragrato (1) dir questo articolo,
s1ano state rese pubbliche nel territorie .della
Parte richledenle FOSSONG essere usale cer

qualstiasy fine.

ARTICOLD 9
RISERVATEIZA

(1) La Parite richiesta Lratta come viservali,

neilla misura riclaiests la dosmanda di assistenza.,
11 suo contenulo ed 1 documenti allegatl:, noniché 211
failleo della concessione dell'assistenza.

Se aila domanda rnon pub essere dala esecuzione
senza wviolare la riservalesza, 1la Parlte richiesta
ne dd comunicazione alla Parte raichiedenle che
decige la misura nella quale essa desidera che la
prepria domanda abbia esetuziome.

(2) La Parie richliedente, se gliene ¢ fatta

domanda, tralla come riservale tulle le prove e le
I1nformazioni fornite dalla Parte richiesta, salva
la divulgaziene delle stesse nella misura 1in cui
€ssa & necessaria al fini délle i1ndagini o del

procedimenilo indicati nella domanda.

— 1 e
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ARTICOLO 10
SEGUESTRO DI ERENI CONFISCABILI

(1) Ciascuna Parle pud, osservando Ye disposiziom

di queste arlicolo, chiedere 11 segquestro di bena
nel territorio della Parte raichiesta al fine di
assicurare che ess1 si1ano disponihili per 1la
esecuzione d1 un provvedimento di confisca gia

emessn 0 che possa venlire £messo.

{Z) La domanda fatita & norma di queslo articolo

deve conlenere:

va)  ana dichiaracione atitestantle che 31
procedimenlo &' slato 1stituile o deve essere
1sti1tuiio conlro una persona specificala;

b (1 un compendioc dei faititir  deti casoa, che

-~

comprenda la decscrizione della attivita
1n relazione alla quale la confisca puo
essere ordinala, l1'indicacicone del luogo
e del tempo i1n cul tale attivita si1 &
verificala, l1'indicazione delle
dispopsizioni da legge applicabila, gl:
elemently: i1ndizianli € una copia Jdi ogn:
rilevanle provvedimenlo; ovvero,

t11) 4quando un ordine di confiéca & slatlo gia
emesso, Uuna ‘topia di delto erdine;

{c) 11la descrizione dei beni1 da sdtltoporre a
sequestrd ed il rapporto esisternte tra di essi
2 la persona specificatamente i1ndicdla a norma
del precedente solloparagrafo (a) di questo
paragrafo, e, “per quantlo fossibile,

l*ubicazione dei1 beni 1n questione.
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ARTICOLO 11
ESECUZIONE DEI PROVVEDIMENTI DI CONFISCA

(1) Gueslo articolo s1 raiferisce ar provvedimenti
emessl da un‘autorita giudiziaria délla Parte.
ricthiedenle a1 fini di confisca dei proventi di
reato, compresi:

(a} 1n relazione al HRegno Unito, l'ordine di
confisca emessg & sequito. della condanna -per
un reatos

(b)) in refYazione all'ltalia, 11 provvedimenlo di
confisca emesso a seguito della condanna per
un reato, ovverp come misura di prevenzione
neir confronti di una personha taoinvolla 1n-

atitivita criminale.

(2) Ciascuna Partie pub domandare l'assistenza
dellaltra Parile &1 finiy della esecuzione dei
provvedimenta a1 quali questo articolo S3

riferisce,

(3} La richiesla falia a norma d: queslo articolao

deve essere accompagnaltla da:

{al copra auitentica del provvedimento;

(b)) archiarazione aulenlicalta atlestante che né 11
provvedimenlo, né la conaanna o le condanne
alle gquali esso & «correlato sono saggetti ad
1mpugnazione;

(c} 1la descrizione dei beni 1in relazione air quali
‘l'assistenza viene richiesta ed 11 rapporto
esislente fra 1 beni slessi e la persona
sollopasia al procedimento nel quale & stato
emesse 11} provvedimenltlo, oltre & gualsiasi
tnformazione disponibile circa 1nteressi di

Lterzi sulr beni i1n gqueslione: e

— 16 —
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td? se del €aso, l'indicazione dell'ammontare che
s1 desidera realizzare a segyirto

dell'assistenza.

{4) I proventi confiscali & norma del presente
Accordo sOono trattenuti vdalla Parte richiesta,
salve che mnon si1a altrimenti stabhilito di comune

accordo.

(5% Nulla di queslo articoio, né dell'arlicoloc 10

dei presenle Accordo, pregiudica 1 diritti dei

lterza.
ARTICOLD 12
AUTENTICAZIONE £ LEGALIZZAZIONE
v1) Futti 1 documentli e tutto 11 materiale

irasmessi i1n esectuzione della domanda di assistenza
talla a1 sensi: dell’articoleo 7 del presents Accordo
C allegati alla domanda fatia aa sensi
dell’articolo 10 o dell'articolo 11 del presente
Acctordao, devono essere considerati autenticati per
1 finig di questo Accordo se gortano la
solloscrizione o, a seconda del caso., la
certificazione di un magistrato o altro funzionario

della Partle cthe ha effettuato la trasmissione.

{2 Nen ¢ richiesta la legalizzazione dei

documenti trasmessi ai sensi del presente Accordo.

ARTICOLO 43

SPESE

Sono & carico della Parle rachiesta tutlte le

Spese relative alla esetuzione della domanda nel

— 17 —
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suo terriloric. Qualora per 1l'gsecuzione della
domanda vi sia la possibilitd di dover sostenere
spese di nolevole enlita .« d1 naldura straordinaria,
le Parti si1 consultano allo scope di. stabilire le
condiziaony e 1 ltermini entre 1 Qguali: la domanda
verra eseguita ed 11l triterio secondo il quale le

Sfrese Saranno ripartite.

ARTICOLO 14
CONSULTAZIONL

e Farti, su richiestas di1 una d1 esse, s1
consullaneo prantamentes sulia tnterpretazione,
applicanrione ed esecuzione del gpresente. Accordo,
s1a 10 linea jenerale che con riferimenlo a cas:

pariicoiary.

ARTICOLO 15
APPLICAZIONME TERRITARIALE

Il presente Accordo s1 applica:r
(a} Jquanto alle domande presentate dalla

FKeputblica Italiana:

(i} all'Inghilterra e al Galles:

{11} previa notifica faita per via
diplamatica dal Regno Unito alla
Repubkblica lItaliana, all'lrignds  del
Nord nonche alle Isaole della Manica e
all*lsola di Man;

(iii) salva qualsiasi modirfica mnecessaria,
sulla base d21 accordo tra le Parti da
farsi a mezzo di1 scambio di Note per wvia
gaipiomatlica, allia Scozia;

(av) & tutti 1 territori dei <cul rapporti

internazionali 11l Regno Unite s1da

=8 —
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responsabile ed a1 quall 11 presente
Accordo s1a esteso petr decisione delle
Parti, restando inlesop the ciastuna
Parte avra la possibilitd di porre
termine &alla gpredetta estensione con
preavviso scriilo di sei1 mes: dato
all'altra Parte per via diplomaticas

(L) quanto alle richieste del Regno Unito, alla

Repubblica Italiana.

ARTICOLO 16
ENTRATA IN VIGORE

{1) 11 presenle Accordo enlrerd 1in vigore 30
gitorny dogo la data mnella guale le Parti si1 saranno
scambiale per via diplomatica comunicazione scratta
allestanle che le condizioni, previste per ctiascuna
di esse per l'entrata in vigare dell'Accordo, sano

sltate soddisfatte.

{2} Ciascuna Parle pud porre lermine al presente
ACcordo 1n gqualsiasi: momenlo, con preavviso scrilto
Jg1 180 girorm lrasmesso all'altra Parte per via

diplomalica.

{3) Il presente Accarda si1 applica a qualsiasi
domanda fatta ar sens: dell*Accdrdo medesimo,
indipendentemente dal fatto che l1*attivita
criminale alla quale la domanda si riferisce abbia
avulo ¢ meno luogo prima dell'entrata 1n vigore
dell’Accorde.
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In fede di1 che 1 gsoltoscritli, essendo slati
all‘uopo debitamente sutorizzalti dai rispettiivi

Govermnl, 'tanno sctltogscrillo i1l..presenle Accordo.

Fatta in duplice esemplare n JAdueg. |
oggz....!é‘..af“'.“g/ff‘?;jﬁ?ff ss-ss Relle 1lingue 1nglese
ed italiana, enirambia 1 tesli avendo . la medesima
valigala.

Per 1] Governo della Per 11 Governa del Regno
F'E;'ubblxca Ital:i1ana Unite di Gran Bretagrna e

’ /Q y/-? l/?t; Irlanda cel Nord
: 17 A<l
o

4

_— 20 —
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LAVORI PREPARATORI
Connera det depegart {allo 0 25K
Presentato dal Migistio deghi affan esten {Cotompo) 1l 3 apnle 1993
Assegnato alta [H canmusstone (Affaur estent), s;de_referenwh,l'!l maggio 1993, eon paren delle commussiom | H, V e XIL

Esammaio dalla 1} commussione 1t 6 ottobre 1993

Esaminalo in aula 1l 2 novembre 1993 ¢ approvato o 3 novembre 1993,

Sewrtar deita Repupblica (alto 1 16135)
Assegnato glla 3 commussione {Affan esten), it sede referente, ot 12 novembre 1993, con paren delle commissioni 1%, 2%, 5* ¢ 12
Esaminato dalla 3' commissione '8 e 1 9 febbraio 1994,

Esuminaio i aula ¢ approvato o 10 febbraio 1994

94G0561
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FEGGE 22 (ebhrato 1994, n 148,

Ratifica ed esecuzione deli’accordo quadro di cooperarzione economica, industriale, scientifico-tecnologica, tecnica e culturale tra
Pialia ed il Pera, firmato 2 Roma il 25 ottobre 1991,

La Camera der deputati ed i Senato defla Repubblica hanne approvato;

[L, PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

Proviuz G
ba sepuente legge

At L.

. 1 Presidente della Repubbhca ¢ autoriszzato a rauficare accordo quadro di cooperazione economica,
imdustriale, sciemifico-teenologica, teenica ¢ culturate tra 'Halia ¢ il Perd. firmato a Roma il 25 ottobre 1991,

A 2

[. Piena ed intera esecuzione ¢ data all’accordo di cul all’articolo 1 a decorrere dalla data della sua entrata in
vigore. in conformita @ quanto disposto-dall'articolo XVI dell’accordo medesimo.

Art 3,

I. AlWonere derinvante dallattuazione della presente legge. valutato in lire 48 milioni annue a decorrere dal 1994, si
movvede medianic riduziene dello stanziamento iscritto, ai Nini del biluncio triennale 1994-1996, al capitolo 6856 dello
stato di previsione del Ministero del tesoro per anno 1994, all’'vopo parzialmente utilizzando I'accantonamento
riguardante il Ministero degli allari esteri.

201 Manistro del tesoto ¢ autorizzato ad apportaie, con propri decreti, le occorrent variazioni di bilancio.

Art. 4,
I. La presente legge entra in vigore 1l giorno successivo a quelto della sua pubblicazione nella Gazzerta Ufficiale.

La presente legge, munita del sigillo dello Stato, sara inserita nella Raccolta ufficiale degli atti normativi della
Repubblica italiana. E fatto obbhgo a chiungue spetii di osservarla e di farla osscrvare come legge dello Stato.

Pata o Roma., addi 22 febbraio 1994

SCAl FARO
Ciasen, Presidente del Consiglio dei Ministri

ANDRE AT A, Ministro degli affari esteri

Vb, # Cicerdagall Conno
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ACCORDO QUADRO DI COOPERAZIONE ECONOMICA, INDUSTRIALE,
SCIENTIFICO-TECNOLOGICA, TECNICA E CULTURALE TRA ITALIA E PERU!

PREAMBOLO

Il Governo della Repubblica Italiana ed 11 Governo della
Repubblica del Peru

- nel desiderio di incoraggiare e sostenere politiche economiche
atte ad incrementare 11, reddito nazionale;

- convinti della necessitd della creazione di un ordine economico
internazionale pil giusto da promuovere attraverso 1l dialogo e la
collaborazione;

~ considerando l‘esigenza di intensificare la loro solidarieta ed
amicizia attraverso un Accordo Quadro di collaborazione economica,
scientifico-tecnologica, culturale e di cooperazione allo
sviluppo,

hanno counvenuto guanto ssague:

FINALITA'

ARTICCLO I

Le Parti intendono accrescere Jl'afflusso di 1investimenti ne:
rispettivi territori, sia attraverso 1 tradizionali ainterventi
produttivi, sia praivilegiando la collaborazione nel settore delle
piccole e medie imprese. A tale scopo verra 1incoraggiata la
costituzione ai imprese miste attraverso l'attivazione di
strumenti disponibili, 1donei ad assicurare un adeguato sostegno
finanziario e tecnologico.

COOPERAZIONE FINANZIARIA

ARTICOLO II

e Parti ricomoscono c¢he la cooperazione finanziaria € uno dei
srincipali strumenti nel campo delle relazioni economiche
bilaterali. Per .,tale ragione promuoveranno, nei rispettivi ambiti
giuridici, la cooperazione tra istituzioni ed autoritd finanziarie
attraversce le seguenti modalita:

- la parte italiana esaminera la possibilitd di porre in essere
appropriati strumenti per favorire lo sviluppo dekla
collaborazione fra 1 due Paesi, oltre all’'esportazione di beni e
servizi italiani;

— 25 —



5.3-1994 Supplersients ordinario ala GAZZETTA_ UFFICIALE Serig generale - n. 53

- ove le condizioni finanziarie ed ecconomiche dei due Paesi lo
consentano la parte italiana segnalera agli crganismi ed
istituzioni competenti 1 progetti ©praioraitari per la parte
peruviana per 1 gquali sard richiesto 11 sostegng statdle
all'ésportazione;

- le Parti s: aimpegnano a prestare particolare attenzione

all'erogazione di <crediti a favore di quel progetti che

beneficiano di raisorse di organismi finanziari ainternazionali o di

Paesi Terzi;

—-le Parti effettueranno socambi di eeperti per favorire assistenzay
tecnica su aspetti particolari attinenti a guanto indicato;

- le Parti effettueranno scambi di informazioni statistico-

metodologiche e finanziarie, nonché di esperienze nei sgettori .di

interesse reciproco anche attraverso semanara, conferenze e grupp:

di lavoro.

ARTICOLO TIII

Verra esaminata la possibilita di ricorrere ad operazioni di
conversione di guote del debito estero e di analoghi strumenti
cosl come altri sistemi o© 1iniziative destinati a raisolvere 1
problemi dell’indebitamento estero peruviano evitandoe al tempo
stesso possibili effetti interni negativi.

ARTICOLG IV

L‘Italia e 11 Peru collabdreranno Pper promuovere l'incremento del
filussi di investimento tra entrambi 1 Paesi.

In tale conteésto le Parti si 1mpegnano .a iniziare negoziati per-il
raggiungimento di un accordo per la promozione e la protezione
degli investimenti e per evitare. la doppia imposizione,
conformemente  agli orientamenti del paragrafo 38 della
“Dichiarazione di Roma! in merito alle relazioni tra la Comunitd
Eursdpea ed i suci Stati membri ed 1 Paesi del Gruppo 4i Rio.

ARTICOLO V

4 parte 1taliana dichiara la sua favorevole disposizione a
favorire, per gquanto compatibile con la legislazione 1taliana e
gli aimpegni assunti con accordi bilaterali e multilaterali, 121
progetti di praivatizzazione o di conversicone 4i aimprese pubbliche
peruviane in conformitda alla normativa locale all‘uopo emanata.
Dette facilitazioni potrebbero consistere nel pubblicizzare
attraverso gli organismi competenti le possibilitd di acquisto di
quote di partecipazioni azionarie delle imprese, nélia consulehza
tetnica per i processi di privatizzazione, ete.

— 26 —
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ARTICOLO VI

Ciascuna Parte provvede;é, fenuto conto .delle rispettive
legislazioni, a concedere agli investimenti dell’altra un
trattamento non meno favorevole di quello riservato agli
investimenti di propri cittadini o di 1investitori di Paesi Terzi,
qualungue sia 11 trattamento piu favorevole <c¢oncesso o da
concedersi in base ad accordi bilaterali.

COLLABORAZIONE PER LA PROTEZICONE DELL‘AMBIENTE

ARTICOLO VII

Le Parti dedicheranno particolare attenzione all‘obiettivo di dare
vita ad iniziative legate all‘attuazicne di programmi nazionali
finalizzati alla razionale utilizzazione delle raspettive raisorse
naturali, nel quadro della protezipone dell’ambiente e della
conservazione dei rispettivi ecosistemi, anche per mezzo di
incentivi all‘interscambio di tecnologie mnon ainguinanti e di
tecnologie specifiche per la protezione ambientale.

LOTTA AL NARCOTRAFFICO

ARTICOLO VIII

Le Parti s1 impegnanc a collaborare nella lotta contro il
narcotraffico e la tossicodipendenza in tutte le sue fasi:

-produzione, offerta, consumo, domanda e traffico i1llecito;
-prevenzione della tossicodipendenza;
-cura e recuperco dei tossicodipendenti.

Tale collaborazione sara fondata sulla Convenzicne delle
Nazioni Unite contro 1)1 traffico 1llecito di sostanze stupefacenti
e psicotrope (1988) e sugli accordi bilaterali specifici che le
Parti riterrannc oppartuno concludere nel rispetto della sovranitad
nazionale, dell’integrita territoriale e nell’csservanza della
legislazione interna di entrambi i Paesi.

COLLABORAZIONE SCIENTIFICO-CULTURALE

ARTICOLO IX

La Parte i1taliana esprime 1l‘intenzione di
- prendere 1in considerazione le priorita &i sviluppo del Peru e

—_—27 —
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definire le modalita attraverso le quali gcirenziati e
profaessionisti peruviani pessanoc accedere a istituzioni
accademiche e scientifiche italiane;

- appoggiare iniziative in settori da concerdare per gquanto
concerne l‘organizzazione di corsi di formazione professionale;

- promuovere la collaborazione nel settore screntifico-
tecnologico,

Del par: le Parti riaffermano altresi 1l proprio desiderio di
conferire ampulso alle relazioni culturali bilaterali stabilite
nell‘Accordo firmate _ 178 aprile 1961 € accrescere _ la
cellaborazione 2l -fine d4i una -maggiore reciproca diffusione della
cultura attraverso la promcozione di eventi culturali, storici e
artistici che contribuiscano ad uwna piu approfondita conoscenza
tra 1 due Paesi e favoriranno una maggiore diffusione della lingua
italiana in Perlt e della lingua spagnola n Italia.

COOPERAZIONE ALLO SVILUPPO

ARTICOLO X

Le Parti si adopereranno pec:

- conseguire-finalitd di supporto allo sviluppo mediante strumenti
finanziari previsti dalla legge 4987 della cooperazione italiana
allo sviluppo tenendo ih considerazione prioritaria i progetti di
elevato contenuto sociale prevasii dal Progetto 4di Compensazione
Sociale del Governo peruviano, <£os8i come progetti produttivi e di
integrazione territoriale;

- conferire priorita al miglioramento della situazione soclale ¢

sanitaria con 11 proposito di alleviare l’emarginazione urbana e
rurale;

- pravilegiare le 2ainiziative volte al perfezionamento delia
produzione primaria al fine di ottimizzare lo sfruttamento delle
1s0rse peruviane e migliorarne 11 potenziale di esportazione.

Le Parti raiconoscono l'‘importanza. e l'utilitad delle Organizzazioni
non governative (QHG) come strumeati di.cooperazione allo sviluppo
in particolare nei settori di ralevante impatto sociale. La parte
peruviana si impegna a favorire l/attivitd delle ONG italiane nel
suo territorio nazionale.

ARTICOLO XI

Ai fipni di una conduzigne ottimale dellée iniziative di
cooperazione, le Parti concordano che 1 progetti di cooperazlone,
definiti nei programmi triennali e finanziati ain tutto o in paxis
in via bilaterale o muitilaterale dal Governo italiano godano di
autonomia di gestione secondo modalita da concordarsi.

I1 Governo peruviano garantird particolare trattamento mormativo
Per 11 personale i1taliano e per le atbtrezzature di provenienza

__ 18 —
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italiana destinate a1 programmi di cooperazione, assicurando che
merci e servizi forniti® nel guadro @i tali programmi siano
impiegati esclusivamente e neix tempi raxchiesti per lo scopo al
quale sono stati destinati.s .-

Il personale direttivo responsabile dei s$ingoli progetti
finanziati in tutto o 1in parte dal Governo 1italiano potrad essere
rimosso dal =311 incarico solo dopo consultazione con 1
rappresentanti del Governo i1taliano e degli organismi
internazionali che eseguono 1 progetti.

Il Governo peruviano garantira che 1 fondi di contropartita
necessari per progetti concordati tra 1le Parti siano aiscratti
specificatamente e riservati all‘esecuzione dei progetti ain
gquestione,

Il Governo i1taliano studiera forme operative per sostenere fondi
Peruviani di contropartita gualora appalano insufficienti, cosi
come forme di sostegno alla bkilancia dei pagamenti (che potranno
esprimersi in “"commodity aid® e "program aid").

MECCANISMI ISTITUZIONALI

ARTICOLO XIT

Per conferire un rainnovato impulso alle relazioni tra 1 due Paesi,
le due Parti intendono realizzare strutture d4di consultazione a
carattere periodico, considerando anche la possibilitd di raunaioni
di vertice tra 11 Presidente del Consiglio dei Ministri della
Repubblica Italiana ed 11 Presidente della Repubblica del Peru,
accompagnati o sostituiti dai rispettivi Ministri degli Affari
Esteri.

ARTICOLO XIII

Al fine delle 1indicazioni di ©praoritda, e per reperire gli
strumenti finanziari wutilizzabili nonche esercitare funzioni
generali di stimolo, di coordinamento e di controlle @&ella
collaborazione, le Parti hanno decisc la creazione di un apposito
Comitato che sara presieduto per periodi alterni da un alto
funzionario del Ministero degli Affari Esteri dei due Paesi.

Esso sara composto per la parte i1italiana da rappresentanti del
Minigtero del Tesoro e del Commercio Estero e dalle
Amministrazioni competenti per materia.

Per la parte peruviana sara composto dGa rappresentanti dei
Ministeri dell‘Economia, Finanze e Industria, Commercio Interno,
Turismo e Integrazione.

ARTICOLO X1V

Il Comitato ©previsto dall’articolo XIII potra avvalersi del
supporto di ogni istituzione od organismo pubblico e pravato,

— 29
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nazionale o© ainternazionale, la cur _.assistenza s1 ritenesse
opportund per offrire se necessario 11 suo sostegno tecnico per 1l
coordinamento delle procedure 4i approvazione dei programmi e deil
progetti previsti,noncheé per lfacguisizione d4i elementi concreti
di giudizio circa la validita delle ainiziative.

ARTICOLO XV

Nessuna delle disposizioni - del —presente Accordo potra - essere
applicata an contrasto con gli impegni delle due Parti derivanti
da accordi bilaterali o multilaterali in vigore.

ARTICOLO XVI

Il presente Accordo entrera 1n vigore al momento dello scambio
degli strumenti di xatifica ed avra la wvalidita@ gquaingquennale,
rinnovabile tacitamente, salvo - denuncia, con preavviso non
inferiore a seir mesi.

L‘Accorde avrda comunque effetto fino alla conclusione dei
programmi in atto alla data della sua denuncia.

In attesa della ratifica e dell’/entrata in vigore del presente
Accordo le due Parti si 4dgpireranno, nelle loro reciproche
relazioni, a: principi definiti nell‘Accordo medesimo.

Firmato ain duplice copia a Roma 1) giorno venticingue del mese di
ottobre 1991 ain lingua ataliana e an lingua spagnola, ambedue 1
testi facenti ugualmente fede.

Per il Governo della Per 1) Governo della
Repubblica Italiana Repubblica del Peru

—30 —
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LAVORI PREPARATQORI

Camere der depuran (alto 0 2081)
Presentato dal Mimisito degh affar esten (Cotomsoj ] 5 gennato 993
Asegnato alla T compussione (ATar esten). i sede refeiente, it 17 febbrazo 1993, eon pareri delle eommussiom |, ¥V, VE VI VI X e XL
Usammato dalla 1H commsstone o 18 gugne 1993

Esanmirnato moaula e approvato il § ottobre 1993

Sencie defte Repubbiicg (atto n [542)
Assepndte alla 3' commissione (Alken esten}. i sede relerente, 8l 20 ottabre 1993, con parert delle commsstont 12, 5% 62 7 107, [2* ¢ 13
Faammaro dalle 3* conmnussione 18 e it 9 febbraio 1994

Esamrato moaula ¢ approvato ol 1 febbrao 1994,

9400162
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LEGGFE 22 [ehbraio H94 n 149,

Ratifica ed esecusione del protocollo relative all’emendamento detl’articolo 50 «) delia convenzione solf’aviarione civile
aternasionate. firmato a Montreal it 26 ottsbre 1990,

La Camera der deputatt ed il Senato della Repubblica hanno approvato;

L PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

PROMULGA

la seguente legac

t=

Art. 1,

I. I Presidenie delfa Repubblica ¢ aulonzzato a ratificare 1] protocollo realtivo all'emendamento deliarti-
coto 30 ¢/ della convenzione sull’aviasone civile internazionale, firmato a Montreal il 26 ottobre 1990,

Art. 2.
i. Pieni ed intera esecuzione ¢ data all’accordo di cwi all’arucolo | a decorrere dalla data detfa sua entrata m
vigore. i conformitd a guanto disposto dall’articoloe 2. letiera ), del protocoiio medesimo,
Art. 3.

. La presente legge entra m vigore 1 groino successtvoe a quella della sua pubbhcazione nelia Gozzerra Ufricrale.

l.a presente legge. munita del sigiflo dello Stato. sard inserita nella Raccolta ufficiale degli atti normativi della
Repubblica italiana. E farto obbligo a chiunque spettt di osservaria e di farla osservare come legge dello Stato

Data a Roma. addi 22 febbraio 1994

SCALFARO
Ciavet, Presidente del Consiglio dei Minisin

Axprrasta, Minisiro degli afferi esteri

Visto, W Grriardasegefl, € onso
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PROTOCOL

relating to an amendiment
to Articte 50(z)
of the Convention
on International Civil Aviation

Stgned 2t Montreal on 26 October 1990

THE ASSEMBLY OF THE INTERNATIONAL CIVIL AVIATION ORGANIZATION
HAVING MET in its Twenty-cighth Session (Extraordinary) at Montreal on 25 October 1990;

HAYING NOTED that it is the desire of a large number of Contracting States to enlarge the
membership of the Council in order to ensure better balance by means of an increased
representanion of Contracting States;

HAVING CONSIDERED it appropriate to increase the membership of that body from thirty-
three to thirty-six;

HAYING CONSIDERED it necessary to amend, for the purpose aforesaid, the Convention on
International Civil Aviation done at Chicago ot the seventh day of December 1944;

1. APPROVES, in accordance with the provisions of Article 94(a) of the Convention
aforesaid, the following proposed amendment to the said Convention:

“In Anticle 50{a) of the Convention the second senience shall be amended by
replacing ‘thirty-three’ by ‘thirty-six".*";

2. SPECIFIES, pursuant to the provisicns of the said Article 94(a) of the said
Convention, one hundred and eight as the number of Contracting States upon whose
ratification the proposed amendment aforesaid shall come into force;

3. RESOLVES 1bkat the Secretary General of the Intermational Civil Aviation
Organirstion draw up a Protocol, in the English, French, Russian and Spanish
languages, each of which shall be of equal authenticity, embodying the amendment
above-mentioned and the matter hereinafter appearing:

a) The Protocol shall be signed by the President of the Assembly and its Secretary
General,

b) The Protocol shall be open to ratification by any State which has ratified or
adhered to the said Convention on International Civil Aviation.

¢) The instruments of ratification shall be deposited with the International Civil
Aviation Organization.

d) The Protocol shall come into force in respect of the States which have ratified it
on the date on wkich the one hundred and e¢ighth instrument of ratification is so
deposited.
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TRADUZIONE NON UFFICIALE

PROTOLOLLO

fecante emendamento dell’articolo 30 )
dells Convenzione relativa all*avinzione civile

T P A A A S U W Araprier SVl A B P N W T S G o S

internazionale

firmsto s Montreal L 26 ottobre 1950

- — A——

L*ASSEMBLEA DELLA ORGANIIZAZIONE DELLYAVIATIONE CIVILE INTERNAZIONALE

RIUNKITASI a Pontreal L 25 ottobre 1960, melia sus ventottesima seszione
{stracrdinaria),

AVENDO PRESCO ATTO del desiderio di un gran Aumero di Statl contraentt di incre-
aentare 4L nuwero del seabdel del Congiglio sl fine di ottenere wn
aigliore equilibrio per mezro 1 una pil vasta rappresentazione degli
Stati contraentd,

AVENDO RITENUTO che enra opportune portare 1l nusero del seabri di tale organo
da trentaire 3 trentasei,

AVENDO GIUDICATO necesssrio eaundare » tal Tine Lo Corvenzione relativa alla
aviazinne civile internaziongle stigulats o Chicage it 7,12.1954,

1. APPROVA, In virtls delle disposiziont del ¢capovers: 83 Bell’articolo
24 dells sopracitats Convenzione, 1l sepuente brogetto di emendamento
di tasle Converzivne:

* Emendare la seconda frase del capoverso a) dell*articolo 5C dells
Convenzione sagityends Le parole “trentdétre™ con “trentasei”;

2. FISSA 3 cento otto 1L aumero ¢ Stat] contraenti L8 cul ratifica
¢ necessaria pertentrata in vigore dell'emendasento proposto, in
conformita con Le disposiziont del capoverso 8) dell'art.%i di tale
Convenzione;

3. DECIDE che 11 Segrelarioc gencrale della Organizzazione dell*avin
z1one civile internazionale redigera In lingua francese, fnglese,
spagnola e russa, ciascuna facente ugualmente fede jun protocolieo
relativo al scpracitsto esendamento contenente le seguent! disposi=
zioniz=-

8) Il Protocolilo sard firmato dal Presidenie ¢ dal Segretaric Gene=
rale delt'Asseablea.

b) Sark sottoposto alla ratifics di ooni Stato che abbia ratificsto
L3 Convenzione reistiva all*® aviazione civile internszionale o v!
abbia aderito.

€) Gl strusent! ¢f ratifice saranno depositati presso L'Organizzae
zione delitaviazione civile internazicnale.

d) IL Protoiollo entrerd in vigore 1l giorno del deposito del 1089
strumento di ratifica, nei confrontd degli Stat! che (o avranno
ratificato.
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LAVOR] PREPARATORI

Camera der depurern: (alto n 1558)
Piesentato dal Mamstiro degly affan esterr (Colompo) 1l 14 setigmbre 1997
Assegnato alla HI commussione (Affan esten), m sede referente. 11 19 ouobre 1992, con paren delie commassiom |, vV e IX
Esanunaie dalla 1T comnssione 11 3 dicembre 1992

FEsamisato m aula ¢ approvato il 27 aprie 1993

Sencto della Repubbfica (atto n 1200}

Assegnate alla 3 comnussione (Alfar estenn). i sede referente, 1l 1) maggro 1993, con parert delle commissiom 14, 5 ¢ §°
Esanunato dalta 3 commissione '8 ¢ i1 9 febhbraio 1994

Esammitto m aula e approvato 11 10 febbraio 1994

4GOI63

FrRANCLSCO NOCHEA, redattare

FRANCESCO NIGRO, diretsore
Al FORSO ANDRIANI, Viee redaiiore

16651350) Rome - fsbduio Poliprafico ¢ Zecca diflo Stao - S
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LIBRERIE DEPOSITARIE PRESSD LE QUAL! E IN VENDITA LA GAZZETTA UFFICIALE

ABRUZZO

CHIETI

Livrana PIROLA MAGGIOL!
d Ue Lucz

W3 A Heno, 21

PESCARA

Librena COSTANTING
Corse ¥V Emanusia, 145
Linreria get'UNIVERSITA

4 Lihe Cornacchig

Via Galile:, angolo via Gramsci

BASILICATA

* MATERA

Carwlibreria
Ered! gitta MONTEMURRC NICOLA
Via delle Esccherie, 69

© POTENZA

£d Libr PAGG! DORA ROSA
Yia Preiona

CALABRIA

- CATANZARD

Lioreria G. MAURD
Corse Mazzini, 29

- COSENZA

Librarig DOMUS
Via Monie Santo

© PALMI [Reggic Calabrtp)

Librarna ©ARDNE PASQUALE'
Via Aoma 371 .

REGQIO CALABDRIA

Librena PIROLA MAGGIOLI
o Florelli E

Via Buozp, 23

SOVERATO (Caslanzaro)
Rivangiia gener Menopolic
LEGPOLDQ aCD

Corso Umbparia, 144

CAMPANIA

ANGRI (Salorna}
Liprarig AMATO ANTOMIO
Via da Gok, 4

L AVELLING

Libraria CESA

Via G. MNagpr, 47
BEMEVENTO

Lioreria MASONE FHCOLA
Viaie dar Ratton, 74
CASERTA

L.orena CROCE

Mazza Dante

CAVA DEI TIRREIMI (Saierno)
Librana RONDINELLA
Corso JUranerig | 253
FORIO DISCHIA (Napol!)
Librena MATTER

.- MOCERA ::.'=Emone [Salarng)

L.nrana GRISCUSLO

“ravarsa Noble mng via 5§ Maitao, 51
8§+ ERHO

Librena ATHENA Sag

Pazza 5 Francesco, 68

EMILIA-ROITAGNA
ARGENTA (Forrere}

C 5P - Cantro Servizy Polivalente Sl
via Mateon, 38°8

FeaLl

vibrena CAPRE! LI

Corso dalia Repuobiica S¢
Licrerna MODERNA

Corsa A Diaz, 2iF
MODENA

Libraria LA GOLIARD!CA
Via Eftria Cantro, 210

-+ PARMA

e

Librena FIACCADORI

Via 8l Ducma

FIACENZA

Tip. DEL MAIND

via IV Movempra, 160
REGGIO EMILIA

Cartolibraria RADDERANA - S ¢
via Fanni, ti

RIMINI (Forli)

Libreria DEL PROFESSIONISTA
a1 Giorgr Egicio

Via XXIt Giugho, 3

arl

FRIULI-VENEZIA GHJLIA

. GORIZIA

Libraria ANTONIN.
Via Mazzim, 1a

. PORDENONE

Libreria MINERVA

Piazza XX Saftambre
TRIESTE

Lipreria ITALO SVEVO
Corso lalia, 9F

Lipreria TERGESTE S.a.s.
Piazza della Borsa, 18

<

<>

UDINE .
Cartoiibvena UNIVERSITAS
Via Pracchivso, 19
Libreria BENEDETTI
Via Mercatovecchio, 13
Libreria TARANTOLA
Via V. Venato, 2¢

LAZIO

+ APRILIA {Lalina)

Ed. BATTAGLIA GIORGIA

Via Mascagni

FROSINONE

Cartolibraria LE MUSE

Via Marittima, 15

LATINA

Librarla (A FORENSE

Via dedlo Staluto, 28/30

LAVINKD (Roma)

Edicole di CIANFANELLI A. & C.
Pizzza dal Gonsorzio, 7

RIETt

Licraria CENTRALE

Piazza V. Emanuaie, B

ROMA

Libreria DEI COMGRESS!

Viate Ciiita del Lavere, 124
LE.C. - Libraria Economico Gluridico
Via Santa Marig Maggiore. 121
Carlolibreria ONORATI AUGUSTO
Via Raffacte Galofaio, 33
Librenia GABRIELE MARIA GRAZIA
¢ic Chiosco Pratura di Roma
Piarzate Clodio

SORA [Froslnone)

Lipraria DI MICCO UMBERTC
Via £. Zindone. 28

TIVOLE (Roma)

Carlolibrevia MANNELL

¢i Rosarita Sebatin

Vizla Mannelli, 10

TUSCANIA (Viterbo)

Cartoiibraria MANCINI DUILIO
Viala Triesle

VITEREOD

Libreria “AR" 4i Massi Rossane e C.
Palazzo Ullicl Finanziari

Lozalia Pietrars

LIGURIA

FREPERTA

Lipraria ORLICH

Via Amendola, 2§
L& SPEZIA

Libreria CENTRALE
Via Cof, 5
SAVORA

Libraria IL LEG&GIQ
Via Monlenotta &R

LOMBARDIA

7 ARESE (MUswo)

Cartorbreria GRAN PFADISO
Yia Velers, 23

+ RERGAMD

Libraria LOYREMNZELL)

Viale Fgpa Giovanni XX, 74
BRESTIA

Libraria QUERINIANA

Via Trieste, 13

COMOD

Libreria NAW

Vie Cairoi, 14

CREMDOHA

Libreria DEL CONVEGND

Corso Campl, 72

MANTOVA

Libreria ADAMO DI PELLEGRINI
i M. D1 Peliagrini @ D Enbi S.nc.
Corso Uraberio |, 32

PAYIA

GARZANTI Libraria internazionala
Paiazzo Universita

Libreria TICINGM

Corsa Mazzini, 2/C

+ SOKDRIO

Libraiia ALESSO

Via de! Caimi, id
VARESE

Libreria PIROLA

Via Alpuzzi. B

Libreria PONTIQAGIA o C
Coizo horg, 3

MARCHE
ANTOWA

Libreria FOGOLA
Piazza Cavour, 4/5

&

]

&

L4

ASCOLI PiCENQ

Libreria MASSIbA

Corso V. Emenuele 23
Libraria PROPERI

Corso Mazzini, 188
MACEHRATA

Libreria SANTUCCI ROSINA
Pinzza Annessions, 1
iibreria TOMASSETT)
Corso deiia Repubblica, 11
PFESARD

LA TEGNGGRAFICA

di Matticll Giusappae

Via Mameli, 80/82

MOLISE
CAMPOBASEO
Libreria DILE.M.

Via Caprigiions, 42-44
ISERMIA

Libreria PATRIARCA
Corsa Garibaldi, 115

PIEMONTE
ALESSAHDRIA

Libreria BERTOLOTTY
Corso Roma, 122
Libreria BOFFi

Via dai Martiri, 31

ALBA {Cunoo)

Casa Editnee 1ICAP

Via Vikoric Emanuefe, 18
ASTE

Librarig BORELLI TRE RE
Carzo Alfieri, 364
BIELLA {Yarzslll

Libreria GIQVANNACCH
Via Ieatia, 6
CUNED

Casa Editrice ICAP
Pirzza 0. Gaiimbert, 10
TLRING

Casa Editrice 1CAP

Yia Morle di Pleta, 20

PUGLIA

ALYANMURAA [Bari}
JOLLY CART
Corsa V. Emanuela, €5

LA

Linreria FRATELLY LATERZA
Via Crisanzio, 15
BRIXDISI

Linrgrig FIAZZO

Piazza Vitoria, 4

CORATO (Beri)

Libreria GIUSEPPE GALISE
Piazza G. Mahectti, 9
FOGria

Libreria PATIERNO

Portici Viz Dafits, 21
LECCE

Libreria MILELLA

di Lates Spaz:a Vivo

Vie M. Ci Piztro, 28
MARNFRESLEIA (Fopgla)

IL FAPIRG - Rivendita giornal
Corso Manfredi, 12
TARAHTD

Libreria FUMARGLA

Corso Nlela, 229

SARDEGNA

ALGHERO (Sassari)
Librgria LOBRAND

Via Sascari,

CAGLIAT

Libreria DESS!

Corsa V. Emanuela, 30/32
KUORO

Libreria DELLE PROFESSIONI
Via Manzoni, 43/47
GALISTAND

Libreria SANNA GIUSEPPE
Via dal Ricovero, 70
SASSARI

MESSAGGERIE SARDE
Piazza Coastetlo, 10

SICILIA

CALTAMISSETTA
Libreria SCIASCIA
Corso Umberta !, 36
CATANIA

ENRICO ARLIA
Rappregentanze editoriali
Via V. Emanvyele, 62
Libraria GARGIULD
Vig F. Riso, 56/58
Libreria tA PAGLIA
Via Etnea, 293/395

di Lorusso A. & C.

o]

ENNA

Libreria BUSCEMI G, 8.
Puazzs V. Emsnuele
FAVARA (Agrigen|
Cartollbrerla M:LIO Q ANTONINO
Via Roma, 60

MESSINA

Libreria PIROLA

Corso Cavour, 47
PALERMO

Libreria FLACCOVIQ DAR!O
Via Ausonla, 70/74

Libraria FLAGCOVIO LICAF
Piazza Don Bosco, 3
Libraria FLACCOVIO SF.
Plazza V. €. Orlando, 15/16
RAGUSA

Libreria . GHGLIC

Via IV Novemore, 39
SIRACUSA

Lipraria CASA DEL LIGRQ
Via Maestranza, 22
TRAPAM

Libreria LO BUE

Via Cassio Cortese, 8

TOSCAMA

AREZZO

Librerin PELLEGRINI

¥ia Cavour, 42

FIRENZE

Uibreria MARZOCCO

Via de’ Manelli, 22 R
GROSSETO

Libreria SIGNORELLI
Corso Cerducci, 8
LIYORNG

Libreria AMEDEQ NUOVA
di Quilici Irma & £. S.nc.
GCersa Amedeo, 23/27
LUCCA

Editrica BARONI

di Do Mori Rosa s.a.8.
Via S. Paolinc, 45/47
Libreria Prof.le SESTANTE
Via Montgnara, 9
MASSA

GESTIONE LISRER(E
Piazza Geribaldi. @

1SA
Libraris VALLERINI
Via dai Milta, 13
PISTOIA

libraria TURELLI
Via Macalié, 37
SIENA
Libreria TICCH
Via delte Terma, 5/7

TRENTINC-ALTO ADIGE
BOLEANGD

Libreria EUROPA

Corso italia, &

TAENTO

Libreria DISTRTGRI

Via Diaz, %

UMBRIA

FOLIGIO (Pasugin)

Libraria LUNA di Verri e Bibi s.n.c.
Vi Gramsci, 41

PERUGIA

Librurin SIMONELL
Corso Vannugel, 82
TERMI

Livreria ALTEROCCA
Corso Taciio, 29

VENETO

FADOVA

Libraria DRAGHI - AAND
Via Cavour, 17

ROVIEC

Libreria PAVANELLD
Fiazza V. Emanuale, 2
THEVISO

Libraria CANOVA

Vig Cakmaggiore, 31
VENEZ1A

Libreria GOLDON!

San Marco 4742143
Caille dei Fabri
VERONA

Libreria GHELF] & BARBATO
Via Mazzinl, 21

Libreria GIURIDICA

Via delia Costa, 5
VICERZA

Librerin GALLA

Corso A, Palladia, 41/43




MODRALITA PER LA VENDITA

La «Gazzetta Ufficiales e tutte ie altre pubblicazioni uffictall sono in vendita al pubblico:

— presso 'Agenzia deli’lsiliulo Pollgrafico e Zecca detio Stato in ROMA, plazza G. Verdl, 10;

— presse le Concessionarle speciall di:
BARL, Libreria Laterza 5.p.a., via Sparano, 134 - BOLOGNA, Libreria Ceruti, plazza dei Tribunail, 5/F - FIRENZE, Libreris Rirola
(Etrurla S.a.s.), via Cavour, 46fr - GENOVA, leruh Baidaro, via Xt Ottobre, 172/r - MILANRO, Librerla concessionaria «lstituto
Poligrafico e Zecca dello Siator 5.r.l., Galleria’Vitiorio Emanuele, 3 - NAPOLI, Libreria itallana, via Chiala, 5 - PALERMO,
Libreria Fiaccovio SF, via Ruggero Seulmo, 37 - ROMA, Libreria il Tritone, via del Trilone, 61/A - TORINO, Cartlere Miliani
Fabriano - S.p.a., via Cavour, 17;

— presso le Librarie depositarle !ndlcale nelia pagina precedents.

Le richieste per corrispondenza devono essare wviate all'istiluto Poligrafico e Zecca dello Stato - Direzione Marketing & Commerciale -
Prazza G. Verds, 10 - 00100 Roma, versando 'importe, maggiorato delle spese di spedizione, a mezzo del c/c postale n. 387001, Le
ingerzioni, come da norme rportate neila testata della parte secenda, s1 nicevono 1n Rama (Uthicio inserzioni - Plazza G. Verdi, 10). Le
suddette librerle concessionarie speciah possono accettare solamente gli avvisi consegnali a mano e accompagnati dal relativo importo.

PREZZ]I E CONDIZIONI DI ABBONAMENTO - 1994

Gh abbonamenti annuall hanno decorrenza dal 1° genna:o al 31 dicembra 1994
I semastral: dal 1° gennaio al 30 giugro 1984 o dal 1° lugho al 37 dicembre 1994

ALLA PARTE PRIMA - LEGISLATIVA
Qgni tipo di abborramento comprende gif indici mensil

Tipe A - Abbonamento a fascicol della serwe generale, Tipo D - Abbonamento a1 fascicolt delta serie speciale
INc:uss | supplement ordinart desunata alie leggi ed a rego!amantl regionaly
- annuale . L. 357.000 -annuale . .. LT, L. L. 085.000
- semestrala . L. 195500 - semestrale ., . . ... L., L. 45500
Tipo E - Abbonamento a1 fasclcolo dslla serta specialg
Tipo B - Abbonamente ai fascicoll della sene specisie destnata &l concorss indeth datlo Stato e dalle
destinatla agh attt det giucizy davants atia Corte altre pubbliche amministrazion.
costituzionale - anpuale . . e e e a e L. 189.500
- annuale . e « L 85500 - semestrale . . ...  ....... L. 108.500
semestrale . : oo L. 48000 Tipo F - Abbonamento ai fascicoll della serie ganerale
Tipe € - Abbonamento ai fascicolt della sene speciaie inclust | supplament ordinar, ed at lascicoll
destinata agh atte delle Comunia europes delte quattro serie speciali.
- annuale N P L. 200.000 -annuale . .. ... L Lo .. L. 687.000
- semestrale L. 108.000 -semesirale ... L L L e L. 379.000

Integrando il versamenlo relativo af ipo d abbonamento delia Gazzetta Ufficiale, parte prima, prescelto con la sormma di L. 98.000, st avrd diritto a ricevere
VIndice ropertoric annuale cronclogico per materie 1964,

Prazzo d1 vendita di un fascicolo della serre gonerate .. . .., .. e e e e e e T T T T L. 1.300
Prezzo di vendita di un lascicolo delie serre special I, If e /I, ogni 16 pagine o frazione. . . . .. .. . ... e e e e e e e e L. 4.300
Prezzo dv vendita di un fascicolo della IV serre speciale ~Cancors: ed esamus, . ., . e e e e e e e e L. 2.550
Prezzo dt vendlta dv un fascicolo mdict mensth, ogni 16 pagine o frazione . | . . e e e e e e e e e e e e e e e e L. 1.300
Supplement: ordinare per la vendita a fascicol separat, ogm 16 pagme o HEZIONE . . o v et e e e e L. 1.400
Supplement! stracrdinan per la vendita a fascicolt separab, ogm 16 pagine o frazione . .. . ... .. ... Lo e ., L. 1.400
Supplemeanio straordinarie «Bollettino delle sstrazionis
Abbonamente annuale e e e e e e e e e e e e e PR L. 124.000
Prezzo di vendita dr un fascicolo agn 16 pagme o frazuone .......................................... L. 1.400
Supplemento streordinario «Conto ri ntive del T
Abbonamento annuaie . e e e L 81,000
Prezzo di vendia di un lascicolo . Vi e e e e e et e e e e e e e e e e e e L. T.350
Gazzotta Ufficiale su MICROFICHES - 1984
{Serle gensrale - Supplementi ordinart - Seris speciail)

Abbonamento annuoe mediante 52 spedition: settimanall raccomandate . ... ... .. e e e e e e e e e e e e, L. 1.300.000
Vendita singola per agni microfiches fno a 96 pagine cadauna . . . . e e e e e e e e L. 1.500

per ogni 96 pagine successiva N e e e e e e e e e e . L. 1.500
Spese per imballaggio e spedizione raccomandata L0 L. L L oL o e L. 4.900
NB — Le mucrofiches sono dispomibih dal 1° gennaio 1883 — Per {‘estero 1 suddeth prezzi sono aumentah del 30%

ALLA PARTE SECONDA - INSERZIONI

Abbonamento annuale . . e e . PP e . e L. 336.000
Apbonamerto semestrals . . . . . . PR e L. 205.600
Prezzo dv venaita di un fascicolo, agnt 16 pagine o frazu)ne . e e e e e L. 1.450

i prezzi di vendita, in abbonamento ed a fascicoli separat, per l'estero, nonché quellt di vendita dei fascicoli delfe annale arretrate,
gompresi | fascicoll del supplementi ordnari e straordinari, sono raddoeppati.

Limporte degli apbonament deve essere versato sul o/c postale n. 387001 intestato all'tstituto Poligrafico e Zecca dello Stato. L'invio dei
tascicoh disgundatl, che devoro essere richiest al’ Amminisirazione entro 30 giorni daila data di pubblicazione, & subordinato ahta
trasmissione di una fascetta del relativo abbonamento.

Per Informaziond ¢ prenctazionl rivolgersi all'lstitute Poligratico ¢ Zecca delio Stalo - Plazza G. Verdi, 10 - 00100 ROMA
abbonament g ((06) B5082145/85082221 - vendita pubblicazioni @& (08) 85082150/85082276 - inserzioni @ {06) 85082145/85082189
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